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“TRANS-CE” S.R.L.
or. Anenii Noi, str. Chisinaului 16, of.1
IDNO 1012600015132
IBAN: MD49V1022243000000209MDL
VICBMD2X500
e-mail: transcesrl@gmail.com
tel:+373 69741454
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This carriage is notwithstanding any clause
to the contrary, subject to the

Convention on the contract for the interna-
tional carriage of goods by road (CMR)
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Locul prevazut pentru livrarea marfii
MecTo pasrpyaku rpysa
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Data/[lata/Date

Locul si data incarcarii marfii
MecTo 1 fiata norpyaku rpyaa
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Tara/Crtpana/Country
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Data/[lara/Date

Documente anexate
MNpunaraemele AOKYMEHTb!
Documents attached

, BblAENEHHbIE PaMKOA, 3aMOMHSIIOTCS NEPeBO3YMKOM

The space framed with heavy lines must be filled in by the carrier

Rubricile Tncadrate cu linii groase se completeaza de cétre transportator
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